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献给洛夫和贝丝

一个关于农场的故事

坎农和毕翠克丝的牧羊犬在1910年的合影

《水鸭杰迈玛的故事》表达了毕翠

克丝·波特对山顶农场和农事的无尽热

爱。她描画了她的农场经理的妻子坎农太

太喂小家禽的情景，凯普是毕翠克丝特别

喜爱的一只牧羊犬，杰迈玛本身也是一只

居住在山顶农场的真实的鸭子。
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梭利村优美的自然风景
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这个故事也包含着梭利村很多赏心

悦目的自然风光：杰迈玛的树林如今仍能

看到，从小山冈上面的农场穿越伊斯威

特湖的景色也至今未变，甚至塔瓦·班

克·阿姆斯仍是当地村庄的一个小酒馆。

这种幻想和真实互相交织的特征,常常出

现在毕翠克丝·波特的创作中，使她虚构

的世界有了一个真实的回响。
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看到一群小鸭子跟随着一只母

鸡，这是多么有趣的画面啊！

——来听听水鸭杰迈玛的故事

吧！这几天杰迈玛可气坏了，因为农

夫的妻子不许她亲自孵自己的蛋。
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她的弟媳——水鸭丽贝卡夫人则

完全不同，她非常乐意让其他动物为

她孵小鸭子。

“我可没有耐心一直坐在窝里，

要待上二十八天呢！你也没有那么大

的耐心，杰迈玛。你要知道，你会让

蛋着凉的！”

“我希望能孵我自己生的蛋；我

要亲自把他们全都孵出来。”水鸭杰

迈玛“嘎嘎”地叫道。
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杰迈玛千方百计地把她的蛋藏起

来，可是那些蛋总会被人找到。最

后，她只能眼睁睁地看着它们被人

抢走。

水鸭杰迈玛感到绝望极了。她下

定决心，一定要在离农场很远很远的

地方造一个窝。
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一个晴朗的春天的午后，杰迈玛

出发了。她沿着大车道向着山冈的方

向走去。

她 围 着 一 件 披 巾 ， 头 戴 一 顶

女帽。
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到达山顶的时候，她看到远方有

一片树林。

她想，那里看上去是一个多么安

全、清静的好地方啊！
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水鸭杰迈玛还不大习惯飞行。她

扇动披巾，沿着山坡跑了几步，然后

用力向空中一跳。
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起飞动作做得很好，所以杰迈玛

飞得美极了！

她飞啊，飞啊，飞过树梢，最后

在树林中间看到一片开阔的空地。这

里的大树和灌木丛都被砍去了。
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杰迈玛笨拙地落了地，然后开始

摇摇摆摆地四处寻找一个可以做窝的

地方，这个地方最好既舒适又干燥，

很快她相中了一棵藏在高大的指顶花

中间的树桩。
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但是——她吃惊地看到一位衣冠

楚楚的绅士正坐在树桩上面读着一张

报纸。他有一对黑黑的耳朵，高高地

竖在头顶。另外，他还长着一脸淡棕

色的胡须。

“嘎嘎？”水鸭杰迈玛歪着脑

袋，向绅士打着招呼:“嘎嘎？”

那位绅士抬起头，他的目光越过

报纸好奇地打量着杰迈玛。“夫人，

你是迷路了吗？”他问。可能是因为

树桩稍稍有些潮湿，那位绅士坐在

自己那条毛茸茸的长尾巴上！杰迈玛

想，这位绅士不但相貌英俊，而且还



24

彬彬有礼。她连忙解释说，她没有迷

路，只是想找一个舒适而干燥的地方

做窝。

“啊！是这样吗？原来如此！”

有着淡棕色胡须的绅士一边说着，一

边好奇地看着杰迈玛。他折好报纸，

然后放进了他上衣后摆的口袋里。

随后，杰迈玛开始抱怨多管闲事

的母鸡。

“真的吗？多么有趣啊！我希望

能让我遇上那只母鸡，到时候我一定

会好好教训教训她，让她只管好自己

的事就够了！”
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“可是，至于做一个窝嘛——那

并不难！在我的柴草棚里，有一大堆

羽毛。不，我亲爱的夫人，你是不会

影响任何人的。你想在那里待多久就

可以待多久。”长尾绅士说。

他带领杰迈玛来到一个非常隐秘

的地方。在指顶花丛中，有一座看上

去有些阴森的房子。

这座房子是用木柴和干草搭建而

成的，房顶有两只破桶，一只倒扣在

另一只上面，当作烟囱。
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“这是我夏天住的地方。你要是

想找到我的地洞——哦，我是说冬天

住的地方，可就没这么容易了。”好

客的绅士说。

在房子的后面，有一间摇摇欲坠

的小棚子，是用旧肥皂箱子建成的。

绅士打开小棚子的门，让杰迈玛走了

进去。
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这 个 小 棚 子 里 几 乎 堆 满 了 羽

毛——虽然这里的空气令人窒息，但

是却非常舒服和安全。

看到这么一大堆羽毛，水鸭杰迈

玛感到非常惊异。可是，这些羽毛实

在是太舒服了，她毫不费力地就为自

己做好了一个窝。
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当她从小棚子里走出来，淡棕

色胡须的绅士正坐在一根原木上读

报——至少报纸是展开的，可是他的

目光却透过报纸的上方，向小棚子这

里看着。

他实在是太客气了！他似乎感

到有些遗憾，因为杰迈玛要回家去过

夜。他答应精心照管杰迈玛的窝，直

到她第二天再返回这里来。

他说，他热爱蛋和小鸭子。他为

自己能在他的小棚子里看到一窝漂亮

的小鸭子而感到自豪。
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每天下午，水鸭杰迈玛都会来到

树林中。她在她的窝里下了九颗蛋。

这些鸭蛋为青白色，每颗都非常大。

那位狐狸模样的绅士非常欣赏这些鸭

蛋，当杰迈玛不在的时候，他总是习

惯地跑过去翻翻它们，然后数一数。

最后，杰迈玛告诉绅士，她决定

第二天开始孵蛋了——“我会带一口

袋玉米来。这样，在小鸭子破壳之

前，我就不必离开我的窝了，否则

他们会受凉的。”杰迈玛考虑周全

地说。
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“夫人，请你不要那么麻烦，还

要远远地带一袋玉米来。我完全可以

为你提供一些燕麦。不过，在你开始

漫长的孵蛋工作之前，我想请你好好

吃一顿饭。让我们举办一场只有我们

两个参加的宴会吧！你可以从农场的

菜园里摘些香草来吗？我们好做一个

美味的煎蛋卷。我们还需要鼠尾草、

百里香、薄荷，还有两颗洋葱和一把

香芹。至于煎蛋卷用的猪油——就由

我来负责”。有着淡棕色胡须的绅士

热情地说。
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水鸭杰迈玛真是一个傻瓜！即使

这位绅士提到了鼠尾草和洋葱，都没

有引起她的怀疑。

回到农场后，她在菜园里走来

走去，咬下各种不同的填烤鸭用的

香草。
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最后，杰迈玛摇摇晃晃地走进厨

房，从篮子里拿了两颗洋葱。

牧羊犬凯普看到她走出厨房，

问道：“你拿那些洋葱做什么？你

每天下午都独自去了哪里，水鸭杰

迈玛？”

杰迈玛十分敬畏牧羊犬，她将事

情的经过原原本本地告诉了凯普。

牧羊犬歪着他那聪明的脑袋，

认真地听着杰迈玛的讲述。当她描述

到那位文雅的绅士有着淡棕色的胡须

时，他咧开嘴笑了起来。
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牧羊犬问了杰迈玛几个有关树林

的问题，然后又询问了那座房子和小

棚子的准确位置。

然后，牧羊犬离开杰迈玛，飞快

地向村庄跑去。他准备找两只小猎狐

狗来帮忙——他们正在和屠夫一起散

步呢。
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一个阳光明媚的下午，水鸭杰迈

玛最后一次踏上了大车道。她提着一

只很重的口袋，里面装有一束束香草

和两颗洋葱。

她飞过树林，在长尾绅士家的对

面落了地。
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这时，长尾绅士正坐在一根木头

上。他不停地用力吸着鼻子，嗅着周

围的气味，同时不安地巡视着四周的

树林。

当杰迈玛落到地上，他猛地跳起

身来。

“你看过你那些蛋之后，立刻到

我的房子里来，把煎蛋卷用的香草给

我，快点儿！”

他的语气非常生硬。水鸭杰迈玛

还从来没有听过他这样说话呢！

她感到非常惊讶，还有些不安。
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杰迈玛刚走进小棚子，就听到后

面响起一阵急促的脚步声。一个黑鼻

子的家伙在她的门下闻了闻，然后锁

上了门。

杰迈玛开始恐慌起来。
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很快，外面响起一阵阵极为可

怕的声音——咆哮声、犬吠声、怒吼

声、嚎叫声，还夹杂着呻吟声。

然后，有着淡棕色胡须的绅士再

也不见了。
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不久，凯普打开了小棚子的门，

让水鸭杰迈玛走了出来。

不幸的是，两只小猎狐狗飞快地

冲进小棚子，而牧羊犬还没有来得及

阻止他们，他们便把所有的鸭蛋都吞

进了肚子里。

杰迈玛看到，牧羊犬的耳朵被

咬了一口，两只小猎狐狗都变成了

瘸子。
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杰迈玛被护送回家的时候，眼

里一直念着泪，因为她在想念她的

那些蛋。
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六月，杰迈玛生了很多蛋，而且

这回她得到了农夫妻子的许可，可以

自己孵。不过，这些蛋只孵出了四只

小鸭子。

水鸭杰迈玛说，那都是因为她太

紧张了。不过说实话，她一直都是一

位糟糕的母亲！

故事讲完了。
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